_ — : g 8 X 
* ey r r 


—_— 


—— — 


. 
r 


2 — 


| 


| 
: 
: 
: 


| 10 


|! 
uy 


1114 
11 


| SLUTTY 
1 $i it 1 


i 
: 


— 


Wy 


: : 
: 
| 1 
| iin 
THAT 
| 


| Om 
%% 
ll 


Kr 14: 


"ni 
i 


mn 


F 


lui 


C2 OV HM 


* 


J 


e 


V 


61177 


A PAM IT A 


Jes, 
F Abb 


"i 
x 


WHO, of e 


7 


Fg 
re H 
/ 


2 
tl 


lum 


a 


— 


tO. 


/ 


lu « 


eSHHLATUAT (O 


2 


U 


o 
: - 
* go | 


— 


| = 

nun, 

d ln, 
27 — i 

© | : ' % 


Denn 
* 
. 


i" 


Bauen., 7 


rr if +2710 


1 
11 
a | | 


15 


A 
VINDICATION 


APAMEAN MEDAL: 
AND OF THE INSCRIPTION 


N G 76 


TOGETHER WIT H 


E t 
A NO 1 1238 VNN. 


STRUCK AT THE SAME PLACE, IN HONOUR OF THE EMPEROUR 
 SEVERUS., 


BY-THE AUTHOR OF: THE 
ANALYSIS OF: ANCIENT MYTHOLOGY, 


— —_— 


L 0 oe N: 


Printed for T. PAYNE, Mws-GATE; P. E LMS LT, in the SrgaANp; 
B. WHITE, in FIEET-sTREET H; and J. WALTER, CHARIN G- Ross. 


M. DCC. LXXV. 


. 
hm. A. 6 


6 


n — — * * 2 
_ ** p . 
ee, e | 


— —— 
— 
el 


VINDICATION 


APAMEAN ME DA L. 


FJ HEN I took in hand the Analyſis of ancient My- 
W thology, I thought, that I ſaw a great opening to- 


, wards the truth; and the farther that I proceeded, 
the more light ſeemed to break in upon me. It appeared 
manifeſt, that the Grecians had corrupted the memorials, 
which had been tranſmitted to them: yet they were not fo 
totally changed, but that there were ſtill left ſome traces of 
the original hiſtories. Upon collating many different tra- 
ditions, I ſaw plainly, that they related to the great events 
in the firſt ages of the world ; the ſame which had been re- 
corded by Moſes. Not that they were in any degree bor- 
rowed from the ſacred writings; but came by a different 


chanel: being family hiſtories, and tranſmitted by the fore- 
: 1 fathers 


142 1 
fathers of thoſe Poets, and other Writers, through whom they 
have been derived to us. Among the Egyptians were the 
pProphetic books of Ham; from whence Pherecydes Syrus 
| borrowed his * mythology. Theſe did not contain prophecies 
according to our acceptation of the term : but conſiſted of 
ſacred records, and memorials of ancient date. Many of 
theſe had been tranſmitted from the firſt ages; and poſſibly 
from the very head of that family, in which they were after- 
$ wards found. In ll the rites and myſteries of different na- 
| tions the hiſtory of the Ark, and Dove, and every circum- 
= | ſtance of the Deluge, are manifeſtly alluded to. Of this I 
ö gave many proofs; and ſhewed, that theſe hiſtories were par- 
ticularly to be found among the people of Argos, Lariſſa, 
and Theba; among the natives of Mount Sipylus, and Ce- 
| lænæ in Aſia Minor, and the Magnetes upon the Mzander. 
| One inſtance among others in this part of the world was 
taken from a celebrated coin of the Apameans, which was 
firſt mentioned by Falconerius in a letter to Seguinus. This 
curious Medaliſt had ſeen three of them, all of the me- 
daglion ſize, and in good preſervation. Upon theſe was ex- 
hibited both the Ark, and the Dove, with a repreſentation 
of the two principal perſons, who were preſerved at the time 
of the Deluge. And what is ſtill more remarkable, the | 
name of the Patriarch was in plain and legible characters | 
ſubjoined. This ſeemed to me a circumſtance of great cu- ö 
rioſity; and I accordingly introduced it at large. And I 


' Tlavra, cou ÞepexvIng anAnyopnoas beoroynorer, Aabwv aro n Te Xa wWpo- 


ſhould 


curtics. Iſidorus apud Clement. Alexand. Strom. L. 6. p. 767. 
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ſhould never have troubled the world with a repetition of 
theſe things, which have been before ſo fully ſtated ; had it 
Not been objected to me, that I was certainly miſtaken. It 
was mentioned by an anonymous writer with ſome animad- 
verſions in print. To theſe I ſhould hardly have replied; 
not out of any diſregard or contempt: but becauſe they 
contain the opinion of a ſingle perſon; and I am much too 
deeply engaged to be able to give an anſwer to every excep- 
tion, which may poſſibly be made. Beſides every body has 
a right to judge as may ſeem beſt; and to paſs a cenſure, 
where he thinks that he is authorized from the ſubject. 
But there were other motives, which led me to avail myſelf 
of this opportunity, and to further explain my ſentiments. 
Firſt, the ſubje& was of conſequence ; and I had not dwelt 
upon it ſo fully, as it deſerved. And I thought, while I 
was taking off the objections brought againſt me by the per- 
ſon above, that I ſhould at the fame time be able to further 
illuſtrate thoſe coins; and to correct a miſtake or two of 
Falconerius, whom I had too implicitely followed. There 
were other Apamean and Magneſian coins highly worth our 
notice: and I had obſerved ſome particulars upon their in- 
ſcriptions, which had never been ſatisfactorily explained, 
a and therefore merited our attention. This led me to re- 
| 8 ſume the ſubject; which I thought would not be unenter- 
taining to thoſe, who are at all acquainted with medals, or 
F have a pleaſure in reſearches of this nature. Laſtly, I was 
farther induced to ſupport, what I had written, from that 

attention, which I thought due to the opinion of perſons of 


character. 
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character. For I was informed that ſeveral Gentlemen of 
learning had at times intimated, that I had been greatly im- 
poſed upon. They went upon the ſame principles as the 
anonymous Obſervator ; and inſiſted, that what I had taken 
for a proper name, NQE, was a termination of another 
word: and that the Inſcription, to which I appealed, was 
of a different purport. It would certainly give me pain to 
be found guilty of ſo puerile a miſtake: and though I do 

not write for profit, nor perhaps for fame; yet I ſhould be 
ſorry to have a work, which I have with ſo much labour 
compiled, unkindly and unfairly repreſented. It would be 
particularly of conſequence to me at this time, when a ſe- 
cond edition 1s upon the point of coming out; and when a 
third Volume is far advanced in the preſs. I have been always 
upon my guard againſt prejudice in writing; and would 
willingly diveſt myſelf of every intereſted motive. But how- 
ever indifferent I may be in many reſpects, I muſt not ſuf- 
fer my views to be rendered abortive ; and an imputation 
brought upon any part of my work, which I flatter myſelf, 
it does not deſerve. What has been exhibited in Print, I 
will lay before the Reader; as it contains the whole, that 
has been ſaid by others upon the ſame occaſion. On this 


account I ſhall produce it at length. 


(7-3 
? Mr. URBAN, 


7 T generally happens, that framers of whimſical ſyſlems (who 


attempt to reduce a thouſand anomalies to ſome few general 
principles) do, in the midſt of their zealous purſuits, commit 
ſome extravagances, which caſt a ridicule upon the reſt of their 
honeſt Iabours. I ſhall not trouble you with obſolete examples 
of this truth ; but only remark, that in a modern work, which 
the ſpecimen, preſented in your Magazine, induced me to read, 
viz, Bryant's late work on Ancient Mythology, one of that 
learned Writer's chief principles is, that the accounts related in 
the Old Teftament of the ancient Patriarchs, &c. gave riſe to a 
great part of the heathen Mythology. I had thought this notion 
fo ſufficiently exploded, as never to have becen maintained again. 
Let us ſee how well Mr. Bryant ſupports it. He pretends, 
that among the cities in Afia there were various remains, and 
traditions concerning Noah's Ark; in particular, that ſeveral 
coins are till extant, whereon Noah's Ark and name are in- 
ſcribed, of which. he preſents us with one containing, on the re- 
verſe, a ſquare cheſt with two human figures incleſed in it; their 
heads only appearing above the cheſt. This is plainly Noah's 
Ark, he ſays; nay even the very name of Nws, in Greek letters, 
is inſcribed on it. Alas! I wiſh, with Feſtus to $t. Paul, that 
learning has not made him mad : for, behold ! this pretended 
name of Noah is only the remainder of the * city's name, AN- 


* See the Gentleman's Magazine for May 1775. page 225. 
* The name would more properly belong to the people, who were thus denomi- 
nated from the city; could AAeSardzwy be proved to be the true reading. 
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1 
deον which is inſcribed on the legend round the coin; but 
there not being room for the three laſt letters to be continued 
round the edge of the coin, the artiſt engraved them on the chef} 
in the middle of the coin, in a reverſed manner, as exhibited in 
the margin. 

One ſhould have thought, that this would eaſily have occurred 
to Mr. B. himſelf; ſince he preſents us with another coin, 
exhibiting the like cheſt, with the letters NHTQN inſcribed 
upon the cheſt, which he acknowledges in a note to be the conti- 
nuation of the city's name, where the coin was ſtruck, the former 
half of which is inſcribed round the edge of the coin as before, 
with this only difference, that the reading of the letters is not re- 
verſed, as in the foregoing caſe ; and both together form Ma- 
nr. — OF this coin alſo ſee a repreſentation in the margin. 


The Gentleman, to whom I am obliged for theſe animad- 
verſions, writes with great ſpirit, and I make no doubt, is a 
perſon of learning: as ſuch I ſhall accordingly addreſs him. 
And here in ſincerity of heart I profeſs, that I ſhall always 
be ready to accede to the truth, in whatever ſhape it may 
appear: and I ſo highly prize inſtruction, that I will moſt 
gratefully accept of the boon from any hand, that will vouch- 
ſafe in any manner to preſent it, It therefore theſe anim- 
adverſions could be ſhewn to be well founded, I would cer- 
tainly thank the unknown Author; and corre& my miſ- 
take, whenever an opportunity was afforded. But J have ſo 
repeatedly conſidered the ſubject, and have ſo many addi- 
tional proofs in ſupport of what I have advanced, that 1 

2 am 


1 

am obliged to abide by my former determination. The 
true purport of the inſcription appears ſo plain, that I can- 
not ſubſcribe either to the ſtrictures of my anonymous Op- 
| ponent; or to the judgment of others, who may be of the 
ſame opinion. 

We find, that the miſtake, of which I am ſuppoſed to be 
guilty, conſiſts in this. The letters N. Q. E. which I have 
imagined to compole the name of the Patriarch, are ſaid to 


be a plural termination. They are ſuppoſed to belong to 
the imperfe&t term AAEZANAP. which, when compleat- 


ed, is thought to be AMEZANAPEQN, the name of the 
people, by whom the medal was ſtruck. Before I give an 
anſwer to this aſſertion, I will refer the reader to a true En- 
graving of this coin; the ſame, which I have exhibited be- 
fore. He will here perceive an Ark upon the waters, con- 
taining two perſons, a man, and a woman; of which the latter 
has upon her head a veil. Two more, who are probably the 
ſame perſons repeated, ſeem to be juſt got on ſhore; and with 
their hands uplifted to witneſs ſome extraordinary emotion. 
Above fits a Dove; and overagainſt it is another in the air, 
which ſeems to be returning towards the machine, and holds 
a ſmall branch in its bill. The Ark itſelf has an open roof, 
if I may ſo term it; the covering being taken away : which 
affords an opportunity of ſeeing the perſons within, The 
Engraver abroad, who firſt copied the coin, did not in his 
delineation give the true figure : for he repreſented it as an 
open box. Falconerius complains of his negligence ; and in 
the account, which he has tranſmitted, he affords a more 
B perfect 
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perfect deſcription of the 5 machine. As his account affords 
many intereſting circumſtances, I will give it in his own words 
at large. | | 
Is, ut vides, Philippi Senioris caput præfert, laureatum 
de more, atque inſcriptione conſueta : niſi quod Marci præ- 
nomen omiſſum errore haud in nummis infrequenti, ATT. 
K. IO TA. IAIIHHOS ATP. Imp. Cæſ. Jul. Philippus. 
Aug. In averſa vero (parte) navigii genus quodpiam cernitur 
(quo enim alio nomine id rei adpellem, ignoro) tetragoni 
ſpecie, atque aquis innatantis; in quo ſimulacra duo pectore 
tenus extant; virile alterum, alterum muliebre, cui velum 
e capite dependet. Ex ea autem, quam, fi placet, deinceps 
Arcam nominabimus, prominent duo veluti tigilli erecti, 
quibus tranſrerſus alter innititur. Huic Columba infidet, 
alteri ſimilis, quæ ramuſculum unguibus tenens, aliſque ex- 
panſis, non longe ab Arca volantis ſpeciem prebet. Ante 
Arcam duz itidem figurz, quarum virilis muliebrem pone 
ſequitur's utraque vero ejuſdem plane vultus, atque illæ, 
que in Arca ſunt, ut mecum viri harum rerum periti ſen- 
tiunt. Ornamenta capitis in muliebri eadem. Verum in 
hoc differunt dus illæ, quæ Arcam præeunt, quod utraque 

dextrum lacertum in cubitum erectum habet; quod in iis, 
que in Arca ſunt, nequaquam apparet. Inſcriptionem ita 
lego: EH. M. ATP. AAEZANAPOY. B. API. AllA- 


5 In the copy, which I have here given, my Engraver has endeavoured to repre- 
ſent it more truly, following in this one artiele the deſcription exhibited by Fal- 
conerius: and ſhewing the angular roof, as it was in the original. 

Octav. Falconerii Diſſertatia de Nummo Apamenſi ad Petrum Seguinum. 
Paris 1684. 
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MEQN. Sub M. Aur. Alexandro II. Pontif. Apamenſium. 
In fronte vero Arcæ hæ tres literæ non obſcuræ apparent, 
N. Q. E. Hujus ſane typi tres mihi nummos, eoſque maxi- 
mos (Medaglioni vulgo) vidiſſe contigit. To theſe he adds 
a fourth ſtruck at the ſame place, but not of the Emperour 
Philip; though it contains the ſame hiſtory. This is a coin 
of Severus, and has a different inſcription from the former, 
though to the ſame purpoſe: EIII. AT QNOGOETOT. AP- 
TEMATNHTOQN. At the bottom is the name of the people, 
ATIAMEQN. The meaning of this is very plain; and will 
afford a ſtrong evidence in favour of thoſe above mentioned, 
and prove, that they are authentic. Theſe coins are very ” re- 
markable : and the hiſtory, with which they are accompanied, 
is of great conſequence. Every circumſtance, that has been 
above enumerated, relates to the Patriarch, who is plainly 


pointed out by the name NQE. The hiſtory too of Apa- 


mea, Magneſia, and the region near the Mzander, if duly 
confidered by the Reader, will reconcile him to this opinion. 
However as theſe letters are ſaid to have a different relation, 


7 Falconerius mentions, that the Engraver has not repreſented this machine, in 
the manner it ought to have been expreſſed, as he judges from the figure upon the 
former coins. The latter coin he never ſaw, having had only a copy. He attri- 


butes the miſtake of the Artiſt to the coin's bad condition : Quod nummo in hic 


parte vetuſtate attrito, angulum ex concurſu duorum laterum, qui in noſtro ſatis 

perſpicuus eſt, minime deprehenderit. He ſays, that the Ark upon the coin of 
Philip was formed —lateribus ita in obtuſum angulum cocuntibus, ut quaſi in 
cuneum deſinant. Thus we find, that neither of the coins have been accurately 


engraved : but his deſcription is very plain, and preciſe : and by that we may be 
caſily guided. 
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and to be a mere termination of a preceding word; let us ex- 


amine, if there be any truth in this notion. 
J muſt confeſs, that there are many reaſons Sich prevent 
my acceding to this opinion. If the term N E were an 


appendage to the name AAEZANAP. in the circular part of 


the inſcription, it would have been brought nearer, and 
ſtood almoſt within point of contact. But it is placed 
upon the farther ſquare of the machine, and too near the 


center of the coin to have any ſuch connexion. In the next 
place, the arrangement of the letters would have been dif- 
ferent, if they had the reference ſuppoſed. For, if we were 


to accede to the notion above, we muſt ſuppoſe that the 
two parts of the ſame name were written [250pndov, or in 


contrary directions. Now I do not remember an inſtance of 
this upon any Grecian coin: and ſhould an example be 
found, it would hardly be ſo late as the time of the Roman 


Empire, and the reign of Philip. But what puts the matter 
out of all doubt, is the poſition of the letters N and E, which 
prove to a demonſtration, that the elements are not to be 
read backwards: for had they been the termination of the 
word ſpoken of, they would have ſtood the contrary way, 
HQ. Falconerius was too curious and experienced to be 
impoſed upon : and he had for ſome time ſuſpicions about 
this part of the inſcription. He thought, that poſſibly the 
letters NQE might be the remains of the word AIIAME NN 
written NQEMAITIA. But he ſoon gave up his ſurmiles ; 
as the poſition of the letters N and E could not be made to 


correſpond with this retrograde way of reading. Nor was 
there 
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= 
there room for ſuch a word to have been engraved in the 
ſpace allotted for it. Indeed, it would have been unneceſ- 
ſary and redundant; as it is found immediately expreſſed 
below. 

Laſtly, if any thing more be wanting to detect the falſe 
reading, it is to aſcertain the true: which, one would ima- 
gine, could not be long a ſecret to a perſon acquainted with 
medals. The imperfect term AAEZANAP. did not relate 
to a people, but to a perſon AAEZEANAPOT: and this will 
paſt controverſy appear, if with the ſmalleſt degree of atten- 
tion we examine the courſe of the engraving. The in- 
ſcription is manifeſtly this, as Falconerius rightly obſerves, 
EIT. M. AYP. AAEZANAPOY. B. APXI. AITAMEQN, 
Sub Marco Aurelio Alexandro iterum Archipræſule Apa- 
menſium. This medal was firuck, when Marcus Aurelius 
Alexander was a ſecond time chief pontiff of the Apameans. 
This may be ſatisfactorily proved from another coin deſcribed 
by Falconerms, and ſtruck by the Apameans. It has a dif- 
ferent figure: but the circular inſcription is nearly the ſame; 
only the name AAEZANAPOY is here expreſſed with a 
Zeta, and quite at length, without any break : ſo that it 
authenticates the true reading in the coin above, though it 
' varies a {mall degree in the orthography. The account 
given by Falconerius is this. Quod autem ad rem noſtram 
facit, notanda ejus inſcriptio, EIII M ATP. AAEZAN- 
APOY. B. BEA. APXI AIIAMEQN. Ex ea enim conſtat 
percuſſum fuiſſe hunc nummum ab Apamen ſibus eodem an- 


P. 282. 
no 


„ ] 


no, quo alter a me explicatus, in quo, ut hic, M. Aurelii 


Alexandri II. Pontificis Apamenſium nomen legitur. Nam 
Agyugsu; Homine, tanquam £7wWwmfwuov Ts £miavts, feu annum 


deſignantis, Faſtos conſignari ſolitos in Græcis urbibus, ex 
nummis atque lapidibus manifeſtum eſt, ut et nos monuimus 
in Notis ad Inſcriptiones Athleticas, &c. This learned an- 


tiquary ſuppoſes the imperfect term BEA towards the middle 


of the inſcription to be an abridgment of BEATILSTOT: 
and the purport of the whole to be as follows : This money 
was ſtruck under Marcus Aurelius Alexander, the moſt noble 
high-prieft of the Apameans, in the ſecond year of his office. 
This piece of money being coined at the ſame place, and in 
the ſame year, plainly ſhews, that the name AAEZANAP. 
was at full length, ANEZANAPOTY, and related to a perſon, 
and not to a people. 

Thoſe, who imagined, that — name of the Alexandrians 
was expreſſed upon the money of Philip, were led to think, 
that the name of the Magneſians, May mes, was to be found 
upon that of Severus; and that the two coins illuſtrated each 


other. But herein is a great miftake, No ſuch people are 


there mentioned: and this circumſtance will afford me an 


opportunity 


9 He quotes ſeveral ſimilar inſtances, ſuch as AA HII OT AT OT EHIAPX Or, 
Give ANOTHIATOT. EEMNOTATOY APXONTOS. EXAXNTATOY HPO. 


SHT OT. p. 284. 
10 Falconerius ſeems to think, that the title of Magnetes upon this coin belonged 


to the Apameans, and he has disjoined the term APT E. In conſequence of this, he 
reads the inſcription, EIII ATNOSE TOT APTE. MAFNHTQN AHAMENN: 
and he interprets the two laſt terms Magnetum Apamenſium. In my ſecond Volume, 


what I quoted was from him : for I had not at that time ſo intimately canvaſſed the 
6 ſubject. 


0 
2. 
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opportunity of diſcourſing more at large concerning this va- 
luable coin. It was ſtruck by the Apameans; and was in 
the collection of Seguinus, who ſent a copy of it to Italy. 
Upon the forepart is the head of Severus, with this inſcrip- 
tion, ATT. K. A. CEIIT. CEOTHPOC. IEPTI. Impera- 
tor Czfar, Lucius Septimius Severus Pertinax. Upon the 
reverſe is the Ark upon the waters with ſimilar figures to 
thoſe, which are deſcribed upon the former coin. But the in- 
ſcription is different, though preciſely of the ſame purport. 
EIII AF QNOQETOY APTEMATNHTQN. At the bot- 
tom is inſcribed AITAMEQN. Falconerius has juſtly ob- 
{ſerved above, that in many places they diſtinguiſhed their 
years by the names of their prieſts, and archons: and the times 
when any material circumſtance happened were diſtinguiſhed 
by the fame. Hence it is faid in this inſcription, Sub Ago- 
notheta Artemagnetum, Apamenſium. By this is meant, that 
this coin was ſtruck in honour of Severus, by the Apameans, 
under the direction, or order, of the magiſter rituum et lu- 
dorum : in other words by the perſon, who preſided at the 
rites of the Arte-Magnetes. The hiſtory of this coin is cu- 


rious, and intereſting beyond meafure; and to arrive at a 


thorough knowledge of its purport, we muſt inquire who 
the Magnetes and Arte-Magnetes were. I have ſhewn in my 
ſecond ** volume, that by Menes, and Mancs, was ſignified 


ſubject. But the true reading is APTEMATNHTNQN : which is one word: and 
the purport of it will be found to relate to ſome ſacred perſonages, ſtyled Artemagne- 
tes, who were reverenced by the people of Apamea. 
't Analylis of Ancient Mythology, Vol. II. p. 436. 457. 
Deus 


ST 2 > 


s > MN» gu 2 


— — 
r 


ee 2 
— 
— — 
v6 S . 


18 


Deus Lunus, the Lunar Deity: and by the Manes in the 
plural were denoted the heads of the three great families, 
and collectively all thoſe, by whom the world after the De- 
luge was repeopled. The Egyptians eſteemed them the 
eight principal Gods, and preſerved ſome wonderful refe- 
rences to their hiſtory. It would be tedious to repeat here 
all that I have before ſaid upon this ſubject: and it would be 
unneceſſary, as it is ſo fully ftated in the volume, to which 
I refer. Let it ſuffice to mention, that, what the Romans 


ftyled Manes, was by other nations expreſſed Magnes; and 


places, where the Arkite rites prevailed, had the name of 
Magneſia. In ſome of theſe, there were traditions about 
the Argo, either of its being built there, or of its appulſe: 
and there is ſometimes to be found on coins of ſuch cities an 
inſcription, APT MATNHTQN. The very perſon, from 
whom theſe places were named, is ſaid to have been the ſon 
of Argus; Agys8—eyerero Mayvrs : the purport of which 


is eaſy to be deciphered : for both Argus, of which they 


make a perſon, and alſo Argo, was certainly the Ark. By 
the terms Magnes, and Magnetes, was ſignified in a more ex- 
tended ſenſe any thing great and noble. Hence came the 
word Magnus, and the title Magnates among the Romans, 


* Magneſia is a compound of Magnes-ai, the place of Magnes, or Manes. 

"3 See the coin taken from Patini numiſm. p. 413. alſo to be found in Pomp. 
Mela. Gronovii. p. 161. The Magnetes of Phrygia were the fame as the Mzones, 
the worſhipers of the Deity called Man, Maon, Manes, and Magnes. 
Antoninus Liberalis. Fab. 23. Apollodorus makes him the ſon of Xolus, and 
ſuppoſes him to have married a water-nymph. L. 1. p. 34. Dionyſ. Halicarnaſſenſis 


makes him the ſon of the Earth, Ex Aios x I's Man L. 1. p. 21. 
| | | 7 The 
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The latter was a term of honour, aſſumed firſt by the prieſts 


of the Deity ; but came at laſt into more general uſe, and 
was appropriated to all perſons, who were eſteemed, either 


from their birth, or office, illuſtrious. Among the Phry- 


gians Manes was looked upon as a primitive hero; a prince 
of great juſtice and power : and he ſeems to have maintained 
the ſame character among other nations, who adopted him 
in like manner. ®evyzs ds peyer wv Te Aaumen Kev da- 
{4&T1% TWY £gywy Manta uahgct, dic To Mayw Tia TW) π 
Baoikewy, D avden Ko o, Ve t Wag avToI, ON S1 
Maodny #a>801. The Phrygians even to this day call all noble 
and wonderful occurrences Manica after the name of Manis. 
He is ſuppoſed to have been an ancient king in their country : 
and is repreſented as a per ſon of great goodneſs, and power: 
whom ſome called Maſdes. He was moreover worſhiped in 
theſe parts; alſo in Caria, and Lydia, under the name of 
Menes, Manes, Maſdes, and Meen Arkzus. 

By the Magnetes then we are to underſtand originally the 
eight perſons, by whom the world was renewed. By the 
Arte-Magnetes are ſignified the two principal of thoſe eight, 
the two great parents of mankind : for Art, Arte, and Ar- 


tas, among the Aſiatics, and even among the Grecians, ſig- 


nified any thing ſuperlative and excellent. Hence we find 
it prefixed to many names, ſuch as Artabanus, Artapanus, 
Artavaſdes, Artaphernes, Artemidorus, Artabazus. We 


are 
Plutarch. If, et Oſir. p. 360. | 


In like manner we meet with the names Artebarzanes, Artembares, Artembates, 


C Artachæus, 
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are becken told by Heſychius, Aera, lleyae, that by 
Artas was denoted any thing great. Aęratio, di Hewss Wars 
Tizeras. Heroes among the Perfians are flyled Artæi. Thucy- 
dides mentions a king of the Meſſapians in Italy, named Artos, 

which Heſychius expreſſes Artas, and fays, that by this term 
was ſignified a perſon great and illuftrious. Conformably 
to this Herodotus, in ſpeaking of Xerxes and Artaxerxes, 
tells us, Ze25ns, ago; : AgroZeetns, ue nos: by the 
name Aerxes, the Perfians denote a Hero; by Artoxerxes a 
great Hero. 

As the Arte-Magnetes were the two principal perſons re- 
corded in the rites of the Apameans and Magneſians; we 
accordingly find from theſe coins, to what thoſe rites al- 
luded, and who thoſe perſons were. In the coin of Philip, 
the fide of the Ark is divided, as it were, into two tablets : 
and ſeems to have been deſigned for the names of the two 
perſons above them. Upon the firſt of theſe, under the 
figure of the man, is inſcribed the name NQE, Noe; of 


Artachzus, Artempaſa, ſive Venus Scythica, Artozoſtra, Artaſyras, Artemon, Ar- 
temias, Artayintes : to which many more might be added. 

Artebarzanes is a compound of Arte-Bar-Zan ; by which was ſignified the Great 
Offspring of the Sun. 

* Apras peyas xa i Auprpes, Oexud\Jns, Apruves, Ac Apravas, B,; 
xa! ZaTpumexs, Ibid. 
I. 6. c. 98. Regions were diſtinguiſhed in the ſame manner, as well as men. 
Apraiz, Tlepgmen ywgx, Steph, Byzant, He adds, Apraus J's Tinpoai, womep or 
*'EAAnves rs TxAgais *r, nccocs x&AB801" Taxa ds xaicereley wo Sour AprTa- 
kept, nar ATC Apraiz, the region above, is a compound of Apr- a, 
Art-aia, which ſignifies regio nobilis. The term was uſed with ſome latitude, as 
we find from Heſychius, Aprads:, ot Smzaio vro Maywy, 

2 | which 


i 1a 3 
which we have been treating : but upon that of the woman 
no name occurs: ſo that the ſpace is left quite vacant. The 
reaſon probably was, that the name was either unknown ; 
or. elſe too long to be inſerted. Upon the coin of Severus, 
the fide of the Ark is not at all divided; but makes a com- 
mon parallelogram. And though the whole of the word 
Artemagnetum could not be inſcribed for want of room, yet 
we find a part inſerted, ſufhcient to indicate, who were al- 
luded to under that title, and what was the ancient religion 
of the place. It is to be obſerved, that the letters are not 
B85eopndov, but in the uſual and proper order of arrange- 
ment. 

There is an account given in the Academy of“ Inſcrip- 
tions, that upon a ſecond inſpection, one coin, in the poſſeſ- 
ſion of Cardinal Ottoboni, inſtead of the word Noe, has the 


letters Neo. Theſe are ſuppoſed to be an abbreviation of 
*2 New#0g20;, and to allude to a quite different circumſtance, 
Were this ſo; yet we could not ſet aſide the poſitive evi- 
dence of Falconerius about the other medals, becauſe one 
happens in a ſmall degree to differ from them. But in 
reality it does not differ in purport 3 nor in the leaſt 
make againſt the authenticity of the former coins: on 
the contrary it affords a ſtrong evidence in favour of them. 
Many inſtances might be produced where the name Nez, 
'? Memorres de Literature. vol. 23. p. 136. See allo Bianchini Hiſtoria Univer- 
{ale. quarto, 1687. p. 191. From this latter book the obſervation is taken. 
Near, Neocort were the people who ſwept the temples, and otherwiſe offi- 


ciated in them. By ſome they are ſuppoſed to be the chief prieſts. The office ſeems 
to have been different in different places, 


2 Noos, 


2 } 


Noos, has been changed to Neog, Neos; and cities Noe 
into Nea. The benign Deity of Egypt Agathodæmon was 
no other than the Patriarch, the great benefactor, who was 
repreſented under the figure of a ſerpent, and crowned with 


the Lotus. The Inſcription ſhould have been Noe Aga- 


thodemon, but inſtead of this we find it expreſſed Neo 


Ayabodaiuws, from a common prejudice of the Grecians. 
Thus have I endeavoured by repeated evidence to eſta- 


bliſh the genuine reading upon the medal of Philip; as it is 


particularly intereſting, and curious. But had it been out 
of my power to have aſcertained, what I have undertaken to 
prove ; yet it would have been, I think, of little conſequence, 
even if the name had been totally eraſed. For the hiſtory 
would {till ſpeak for itſelf, and in characters too plain to be 
controverted. How many coins are there, and Baſſo Relievos, 
where a gigantic perſon is repreſented with a club, and a 
lion's ſkin, and engaged with a many-headed ſerpent? Had 


a Writer mentioned that he had ſeen the name Heaxans in- 
ſcribed upon it; and another of better eyes, and more ſa- 


gacity, had afterwards found out, that it was not HeaxAns, 


the Hero; but, Hearneons, Heraclides the Sculptor, who 
was there mentioned, what would it all amount to? The 


hiſtory ſtill would remain in legible characters, independent 


See the Coin to this purpoſe upon. the annexed Plate. 

Deucalion was from hence called Opus: by which is meant Deucalion Serpens. 
AzuxaAiwra Iiovvpror, xai Tor avrov Aryeoiai Orerra. Triclin, Schol. in Pind. 
Olymp. Od. g. v. 86. the reaſon for this I have given elſewhere. Ops, Opis, Opus, 
Opici, were all terms, which related to ſerpents. See Vol, 2. p. 486 of the Ana- 
lyſis. 
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of the inſcription. Thus take away the letters Nos, or aſ- 
fign them to a different purpoſe; yet the hiſtorical part of 
the coin can neither be obliterated, nor changed. The Ark 
upon the waters, and the perſons in the Ark will ſtill re- 
main; the Dove too and the Olive will be ſeen: and the 
great event, to which they allude, will be too manifeſt, to 
be miſtaken. The whole region, to which theſe coins are 
to be aſcribed, was replete with memorials of this kind. 
Here were the mountains of Celænæ, upon which the Ark 
was ſuppoſed to have reſted ; and the temples of M Ag- 
#&40;, Deus Lunus Arkæus. To fay the truth, there were 
ſeveral cities named Apamea, in Syria, Phrygia and other 
countries. But the Apamea, of which we have been treat- 
ing, was undoubtedly the city upon the Mzander in Phry- 
gia: and when the hiſtory of the place is known, we ſhall 
not wonder at theſe references upon the coins. It ſtood 
upon the conflux of the Marſyas, Obrimus, ard Organ; which 
ran into the Mzander : and it had the additional name of 
* KibwTros, Cibotus. By this is ſignified the City of the 
Ark. It is the very term made uſe of by the Seventy, and the 
Apoſtles, when they ſpeak of the Ark of Noah. It was alſo 


named ** BoogxnTn,. Booſcete, five Taurus Piſcis. This name 


** do not trouble the Reader with unneceſſary quotations, as all theſe hiſtories 
have been before mentioned in my ſecond Volume. 

Here was alſo a capital city, called Magneſia, whoſe inhabitants were ſtyled 
Mayrntes wes Meaiaropor ; being denominated both from their city and worſhip ; 
and further diſtinguiſhed by the river, on which they lived: for there were ſeveral 
people in diſſerent parts, who had the ſame title of Magnetes, 

i ATaptix n Kicwros ALY open. Strabo. L. 12. p. 86.1. 

Play L, 3. c. 32. 

took 
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took its riſe from an ancient hieroglyphic, which was the 
chief object of the people's worſhip. The purport of it will 
be eafily perceived by thoſe, who are at all acquainted with 
the celebrated emblems, the Apis and Mneuis of Egypt, the 
Atargatus of Syria, and the Tauro-Men, Meno- Taur, and 
Taur-Ione, of other ** countries. The river Marſyas alſo, 
which ran by the city had the name of Cibotus : and there 
is a coin with this remarkable inſcription, *7? ATTAMEQN 
MAPZTAT KIBQTOZ, Apamenſium Marſyas Arca. The 
river Organ was denominated from the ſame obje& of wor- 
{hip, and from the rites practiſed near its waters. The name 
is preciſely of the ſame purport, as that before mentioned. 
Organ is exactly ſimilar to, r, Argan of the eaſtern nations, 


and fignifies an Ark. It is expreſſed Orgas by Pliny, who 
mentions the city as being ſituated near three rivers, which 
all met together below it. Apamia——circumfuſa Mar- 


ſya, Obrima, Orga, fluminibus &c. Orgas is the ſame as 

e ne, and Organ, as ji, which were terms once in ule 

among the people of Paleſtine ; and are to be traced in other 
countries. 


Of all theſe J have ſpoken at large in my ſecond Volume. 
7 Upon a coin of Hadrian, mentioned by Harduin and Spanheim. 

Hence came the word opy&ry of the Grecians, by which they denoted any 
machine. 

IE . g. 29. 
See 1 Samuel. c. 6. v. 8. 11. 

* Velleius the Epicurean in Cicero, having given many inſtances of baſe wor- 
ſhip, at laſt mentions that of the Argo, in the celeſtial ſphere, which I have ſhewn 
to have been no other than the Ark. He erding calls it Argon. De Natura 

eor. L. 3. c. 16. | | 
a 5 Salmaſtus 
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Salmaſius thinks, that Apamea had the name of Cibotus, 
the Ark, from being a great * emporium, in which all the 
wealth of Afia centered. It was certainly in the time of the 
Romans a place of great trade: but there were other cities 
not inferiour to it. Who would think of giving to places of 
ſuch note the name of an ark or cheſt? Beſides it was an 
ancient appellation, antecedent to theſe circumſtances; and 
related to an Ark of a different nature. Moreover the name 
was not confined to the city; but we find, that the rivers 
alſo were ſo called; and every place in its neighbourhood, 
had a reference to the fame worſhip. It we add to this, 
what I have before mentioned concerning the temples, and 
rites of Menes Arkæus; and the many other evidences, which 
I have elſewhere collected, we need not wonder at the name 
of Noah upon an Apamean coin; nor at the hiſtory, with 
which it is attended. After the captivity numbers of Jews 
ſettled in Aſia Minor: and in the time of Severus, and like- 
wiſe of Philip, the country abounded with Chriſtian Proſe- 
lytes ; and from theſe probably the natives obtained a greater 
accuracy in their mythology. Hence it is, that the true 
name of the Patriarch occurs upon the coin, inſtead of Ogy- 
ges, Deucalion, or Menes. 

Thus much I thought proper to ſay, in order to obviate 
an unmerited reflection: and to vindicate, and at the ſame 
time explain, ſome of the moſt curious coins, that were ever 


produced to the world. 


Forte ita dicta, quod emporium eſſet, et receptaculum, ac velut arca mercium 
communis totius Aſiæ. Plinianz Exercit. p. 380. 
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ADVERTISEMENT. 


OWARDS the end of this month will be publiſhed the Analyfis of 

Ancient Mythology ; being the Second Edition of that work in two 
Volumes, Quarto. And in December will be compleated the Third 
Volume. In this laſt will be continued an account of the great Events 
in the firſt Ages: particularly of the ſojournment of Mankind in the re- 
gion of Minni, or Minyas; the ſame as Araratia; ſo called from the 
Mountain of that Name. To this will be added a hiſtory of that Coun- 
try, and of the traditions there preſerved concerning the firſt occur- 
rences in the world. Alſo of the migration of families from thence 
to different parts: and of the diſperſion afterwards of the Cuthites from 
Babel and Shinar: This is proved to have been a ſubſequent and diſtinct 
event: and the confuſion of ſpeech a partial judgment. Next in order 
enſues the war of the Titans, and their retreat into Egypt and to other 
places. A hiſtory is alſo given of various Colonies; particularly of the 
Scythæ, Indi, Indo-Scythæ, Ethiopians, Erythræans, Atlantians, Iberi, 
Cimmerians, Hyperboreans, Colchians, I6nes, Leleges, Pelaſgi: of their 
flight, long wanderings, and final ſettlements. Of the original I6nim, 
and Hellenes : who are ſhewn to have been of a different family from 


that of Jayan. Alſo of the Aras diſtinguiſhed by the innovations ſtyled 
6 Scythiſmus 
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Scythiſmus and Helleniſmus : and of the Golden Age. A full account 


is given of the writings of Abydenus, Apollodorus, and Alexander Poly- 
hiſtor: and particularly of Beroſus, the Prieſt of Belus at Babylon. His 
hiſtory is rectified, and ſome fundamental errors of great conſequence 
corrected ; which toak their riſe from miſconceptions, and wrong ar- 
rangement in the tranſcribers. Laſtly the Hiſtory of Egypt and of its 
Kings is intimately examined : and it is ſhewn to a degree of demon- 
ſtration from Egyptian evidence, tranſmitted, but not underſtood, by 
the Grecian Writers, that of the thirty-one Dynaſties the ſixteen firſt 
are manifeſtly ſpurious; and have been ſuperadded to the original liſt. 
In ſhort it is proved, that the Egyptian Hiſtory correſponds very truly 
with the Moſaic, and affords a ſtrong evidence in its favour. 
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